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INCOTERM
- EH ESTINAT EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY #BOXES: 54

#PACKS:

VIA DEI CICLAMINI 4 #PALLETS: 1

MODUGNO 70026, Italy
VAT#: IT04886850728

VIA DEI CICLAMINTI 4
MODUGNO 70026, Italy

VATH: IT04886850728 \\QQ WVW\.\
ASATIER
Ol o3 JANAVRDIR

Cisco/Destination: 14248

15-FEB-21 209.52 LBS
95.04 KGS

242.50 LBS
110.00 KGS

a.petrov@sensata.com

33MAG3-20-1-I 50608616 550003973801 China 8640 8640 8640 0 EA
GETRAG DCT300 PINPULL ISS1
ENVELOPE DRAWING
2517266300

===== REPACK DRAWING T-604556-28078 =====

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, o any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This

is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms momomﬁ ic shipments are governed by the Uniform

Commercial Code (UCC). . E
e Via dei Cictz J.ﬁf Ewm EL s5.pno-ren-2021
LA A
Signature Name Title Hodugoy BA) Date
Please send correspondence to: Sensata Technologies Holland B.V. 1/ ﬁ.mw NQ
Jan Tinbergenstraat 80 N~

7559 SP Hengelo
NETHERLANDS

END OF REPORT
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INCOTERM
BHETO: oo FINAL DESTINATION SH EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY  [fBOXES: &4
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 K 1

MODUGNC 70026, Italy
VAT#: IT04886850728

MODUGNO 70026, Italy
VAT#: IT04886850728

Supplier/Duns; 91017450

CUSTOMER CARRIER EU-
Truck-Standard

Petrov, Asen

Dock: Cisco/Destination: 14248

[T

T5-FEB-21

309.52 LBS

a.petrovi@dsensata.com

95.04 KGS

i WEIGHT
242.50 LBS
110.00 KGS

CHA

Custom Entry No o
Additional Information
120x80x100cm;110kg



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-I0-No. / N° partita VA

HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR. 23
D-85232 BERGKIRCHEN

Date / Da

15-FEB-2021

FREIGHT

IR

31471581121

Collection address / Indirizzo del luoga di carico (di ritiro)

Order Code / Ording di trasporte

MUC-EC-1121034
Delivery ferms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizo terminale
Dfree domicile — ex works
franco dom. — franco blvia 1YY, FRETGHT GMBH
DCIeared 1 Uncieared
sdoganatd. - non sgaganat| MUN T CH
kel i 1 npaid
Olanpagar. i mnreon| FRANZ ~LEHNERT~STRASSE 11
Consignee / Destinztario VATHD-No. £ N° partta VA Elgﬁ”d';‘;_“mg [ gﬁ“’d‘ézpa'd D-85716 UNTERSCHLEISSHEI
MAGNA PT S.P.A. DO,TE'S onpag.  (Tel:+ 49 / 89 321 010
i
il Fax:+ 49 / 89 317 47 93
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
:ddmunm fransport insurance / Terminal reference /
SSEUTATOne i
: 02 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D ZTS D ng 9221 0827029
CurlenCy/  Vaiue for insurance / Customer's reference /|
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente
NolIMP-TNW-2758264

Teminal di amivo
Terminal de destination

Contact tel
Numero tefefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbgrs Quantity Packing Description of goods Customs' At number| Gross weight in kg Value {with currency)
Marche e numeri Quantity Imbatlaggic - Descrzione della merce Tariffadoganale | Pesoierdpinkg Valore (con valuta)
89164013 PARTS 280.0
89164013 2 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WOREKS Peso tassabile In kg Totale peso iordo n kg
Dim X om x emx on = 2.060m 0.00 wv 515.00 290.90

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / tstruzioni particolari

Encloswes / Allegati

Colleclion af sender
Riliro dal mittente

Delwery to consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT Accorting to CMR, ranéport damages have ta be ngted o the tranpor!
order (POD) upon detivery of the consignment. Damages et visible
netitied in wiiting to the responsibly EVROCONNECT feminal within 7

K

Stamp and signature of sender

NAGEL s...

Via dei CicJamini} snc\ 70026 Modugno {BA)

Date /Data Date / Data
Time / Orario Time / Qrario
Driver’s signature / Firma dell'autista Consignees signature Consignee’s name in block letters

Firma del destinataric

Nome di chi firma in stampatelio

inp. -

contriservadi
A= oo

i |+n

EUROCONNECGT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROGCON

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sonc vincolate alle Condizioni Generali ¢i trasporto EUROCONNE

mnswgrucnhta e quantita”



